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SensoDirect Salt 110 (kit)

Différents paramétres

Les appareils de mesure de la série SensoDirect 110 sont spécifiés
pour la mesure du pH, de la concentration saline et de la conductibili-
té.

Boitier de protection

L'enveloppe protectrice assure non seulement une bonne prise mais
protége aussi l'appareil en cas de chute. L'attache fixée sur l'arriére du
boitier permet de suspendre I'appareil ou de le fixer au niveau de la
ceinture.

Avec fonction « Hold »

Cette fonction permet de « geler » les données collectées sur I'écran.
Ceci facilite la lecture des résultats et améliore la reproductibilité.

Contréle automatique des piles

Pour éviter les mauvaises surprises, la capacité des piles est sur-
veillée en continu. Ainsi, vous remplacez toujours les piles a temps.

Exactitude élevée des mesures
Léger

Revétement de protection
Affichage numérique

Code: 723300

Industrie

Autres industries | Industrie agroalimentaire et boissons | Industrie chi-
mique | Industrie maritime | Industrie pharmaceutique | Municipalités |
NGO | Pétrole et gaz | Piscines publiques | Services autour des pis-
cines

SensoDirect Salt 110 (kit)

Appareil de mesure manuel haut de gamme, a pile spécifié pour la
mesure du de la concentration saline.
Appareil convivial, offrant de multiples possibilités d'applications

Gamme de mesure
Test Name Gamme de mesure

Salinity 0-10%

Fiche technique

Gamme de mesure Teneurensel 0-10 %

Auto - OFF oui
Alimentation 9 V-block
Portabilité Portable

Classe de protection IP 30
Conformité CE
110 x 34 x 208 mm

Dimensions



Contenu de livraison

Appareil présenté dans une mallette en
plastique solide

Pile
Electrode

Mode d'emploi

Déclaration de garantie

Accessoires
Titre

Code

Cuve de mesure du sel

724430
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